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LICENCE

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasticenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima kao
neobjavljene radove. Oni su povjerljivi i u vlasnistvu su tvrtke Dolby Laboratories. Zabranjena je njihova reprodukcija ili odavanje,
djelomic¢no ili u cjelini, kao i proizvodnja iz njih izvedenih radova bez izri¢itog dopustenja tvrtke Dolby Laboratories. Autorska
prava 2003-2009, Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.

POJEDNOSTAVLJENA EU 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Ovim putem STRONG izjavljuje da je uredaj LEAP S3 uskladen sa smjernicom 2014/53/EU.
Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.strong.tv/en/doc

Subject to alterations. In consequence of continuous research and development technical specifications, design and appearance
of products may change. Google, Google Play, YouTube, Android TV i druge oznake zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. Wi-Fi,
WPA2 i WPA registrirani su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance®. Skype is a trade mark of Skype and STRONG is not affiliated,
sponsored, authorised or otherwise associated by/with the Skype group of companies. Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface i logotip HDMI zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI Licensing Administrator, Inc.
Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog slova D zastitni su znakovi tvrtke
Dolby Laboratories Licensing Corporation. All other product names are trademarks or registered trademarks of their respective
owners.

© STRONG 2023. All rights reserved.
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1.UVOD

Hvala $to ste odabrali 4K Ultra HD Google TV Box tvrtke STRONG. Proizveden je uz primjenu najnovije tehnologije i pruza
sveobuhvatne moguénosti zabave. Zelimo vam mnoge sate zabave dok istrazujete svijet Android!

1.1. Upute za sigurnost

Prije upotrebe uredaja procitajte sve upute. Cuvajte ove upute za slu¢aj potrebe.
Koristite samo prikljucke i dodatke koje je propisao ili projektirao proizvodac (primjerice namjenski punja¢, baterija itd.).

B Prije postavljanja ili upotrebe uredaja pregledajte informacije na proizvodu koje se odnose na nazivne vrijednosti struje i
sigurnost.
Da biste smanijili rizik od pozara i strujnog udara, uredaj nemojte izlagati kisi ni vlazi.
Nemojte onemogucavati prozracivanje prekrivanjem ventilacijskih otvora predmetima kao $to su novine, stolnjaci, zavjese i sl.
Uredaj se ne smije izlagati prskanju ni vlazi. Nemojte na njega stavljati predmete napunjene teku¢inama kao sto su vaze.
Oznaka 4 upozorava na rizik od strujnog udara.
Da biste sprijecili ozljede, uredaj treba dobro pri¢vrstiti na zid/pod sukladno uputama za postavljanje.
U slu¢aju nepravilne zamjene baterije moze do¢i do pozara. Bateriju mijenjajte samo istim ili ekvivalentnim tipom.
Baterija (ili baterije) ne smiju se izlagati prekomjernoj temperaturi, primjerice izravnoj suncevoj svjetlosti, vatrii sl.
Prekomjeran zvucni tlak iz slusalica moze uzrokovati gubitak sluha.
Glasno slusanje glazbe tijekom duljeg razdoblja moze ostetiti sluh.
Da biste smanijili rizik od ostecenja sluha, smanjite glasnocu na sigurnu i udobnu razinu te skratite vrijeme glasnog slusanja.
Utika¢ napajanja koristi se za isklju¢ivanje uredaja i treba uvijek biti u ispravnom stanju. Kad uredaj nije u upotrebi, pazite na
kabel napajanja tj. pri¢vrstite ga i skupite vezicom za kabel ili sl. Mora biti bez ostrih rubova ili sl. koji mogu uzrokovati abraziju
kabela. Prilikom ponovne upotrebe provijerite nije li kabel ostecen. Ako su sve lampice na uredaju iskljucene, to ne znaci da je
iskopcan iz napajanja. Potpuno iskopcajte uredaj tako da izvucete utikac iz uti¢nice mreznog napajanja.
Obratite paznju na ekolosko odlaganje baterija.
Na uredaj se ne smiju postavljati izvori otvorenog plamena, kao $to su upaljene svijece.

Da biste sprijecili Sirenje vatre, svijece i druge izvore otvorenog plamena uvijek drzite podalje od uredaja.

Oznacava opremu Klase Il ili dvostruko izoliran elektri¢ni uredaj. Osmisljen je tako da ne zahtijeva sigurnosno elektri¢cno
uzemljenje.

Mjere opreza

Uredaj nemoijte otvarati. Unutrasnjost uredaja opasno je dodirivati zbog visokog napona i moguceg strujnog udara. Otvaranjem
uredaja ponistava se jamstvo. Odrzavanje i popravke prepustite kvalificiranim osobama.

Prilikom priklju¢ivanja ostalih kabela provjerite je li uredaj iskopcan iz strujne uti¢nice. Nakon iskljucivanja uredaja pricekajte
nekoliko sekundi prije nego $to ga premjestite ili iskopcate bilo kakve kabele.

Koristite samo odobrene produzne i spojne kabele prikladne za snagu i potro$nju instalirane opreme. Provjerite odgovara li
elektri¢cno napajanje naponu navedenom na nazivnoj oznaci na poledini uredaja.

A\ Rizik od eksplozije u slu¢aju upotrebe neodgovarajuce baterije.

Stavljanje baterije u vatru ili vrucu pecnicu, drobljenje ili rezanje baterije moze rezultirati eksplozijom.

Ostavljanje baterije na vrlo visokim okolnim temperaturama moze rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljivih tekucina ili
plinova.

Izlaganje baterije ekstremno niskom tlaku zraka moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljivih tekucinaili plinova.

Radno okruzenje

B Ovaj uredaj nemojte postavljati na sku¢enim mjestima kao sto su ormari za knjige i sl.

B Uredaj nemojte koristiti na viaznim i hladnim mjestima te ga zastitite od pregrijavanja.

B Drzite ga podalje od izravnog suncevog svjetla.

B Proizvod nemojte koristiti na prasnjavim mjestima.

B Nemojte pri¢vrscivati svijecu na uredaj kako u njega kroz otvore ne bi dospjeli zapaljivi materijali.

WEEE smjernica

Pravilno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka upozorava da se proizvod ne smije odlagati s komunalnim otpadom unutar
EU. Da biste sprijecili ugrozavanje okolisa i ljudskog zdravlja, uredaj odgovorno reciklirajte. Time ¢ete doprinijeti o¢uvanju
=== prirodnih resursa. Rabljeni uredaj mozete vratiti na predvidenim sabirnim mjestima ili dobavlja¢u od kojeg ste kupili uredaj.
Dobavljac¢ ili stru¢no osoblje mogu reciklirati proizvod na ekoloski nacin.
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1.2. Pohrana

Ovaj uredaj pazljivo je provjeren i pakiran prije otpreme. Prilikom vadenja iz ambalaze provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi.
Ambalazni materijal drzite podalje od djece. Preporucujemo da zadrzite kutiju tijekom jamstvenog razdoblja kako bi uredaj bio

savrseno zasti¢en u slucaju popravaka ili potrazivanja jamstva.

Postavljanje opreme

Pratite upute u nastavku:

U korisni¢kom priru¢niku nalaze se detaljne upute za postavljanje i upotrebu ovog proizvoda.

Znacenje simbola je sljedece:

UPOZORNJE Oznacava upozorenja.

SAVJETI Oznacava sve ostale vazne ili korisne informacije.

MENU Predstavlja gumb na daljinskom upravljacu proizvoda.
Premjesti u Predstavlja stavku izbornika unutar prozora. (Uko3eni} {znakovi)
1.3. Sadrzaj paketa

1x Google TV Box

1x Daljinski upravlja¢ s glasovnim upravljanjem

1x USB adapter za napajanje 12V / 1A
1x HDMI kabel verzije 2.1

2x AAA baterije

1x Upute za instalaciju

UPOZORENJE: Baterije nemojte puniti, rastavljati, kratko spajati ni mijesati s drugim vrstama baterija. Ako
koristite punjive umjesto jednokratnih baterija (npr. NiMH), preporucujemo baterije s niskim
samopraznjenjem za dugotrajan rad daljinskog upravljaca.

2.PLOCA TV BOX

2.1 Ploca

STRONG

Indikator uklju¢enosti/isklju¢enosti: Zeleno: Uredaj je uklju¢en / Crveno: Uredaj je u stanju pripravnosti

2.2 Boc¢na ploca

USB
{5v=)

USB priklju¢ak

Fig. 1

Fig. 2
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2.3 Straznja ploca

1. S/PDIF (opticki)

2. HDMI

3. LAN / ETHERNET RJ45
4. Ulaz prilagodnika

od12V

HDMI AL_U’—

PDIF Dl wN IVeTA

| | J

Za povezivanje prijemnika s digitalnim audiopojacalom.
Za povezivanje prijemnika s televizorom pomoc¢u HDMI kabela.
PoveZite s internetskim usmjeriva¢em za pristup internetu/aplikacijama.

Za prikljucivanje isporu¢enog prilagodnika napajanjaod 12V, 1 A.

2.4 Daljinski upravljac

1.0

2.

3.9

4. 2

5.%

6. AV 4> OK
7.«

8. &

9.9

10. VOL +/-
1. @

12. AV

13. YouTube
14. NETFLIX

15. prime video

16. Disney+

Pritisnite za ukljucivanje televizora / Sticka ili za prebacivanje u stanje pripravnosti.

Odaberite nacin izvora ulaznog signala.

Prikaz izbornika za odabir ra¢una

Pritisnite za aktivaciju glasovnog upravljanja.*

Izravan pristup izborniku postavki.

Kretanje kroz izbornik. Potvrda odabira.

Povratak na prethodni kanal. U izborniku: Povratak u prethodni izbornik.
Povratak na pocetni zaslon.

Pritisnite za pristup postavkama televizora.
Povjecavanje i smanjivanje glasnoce

Pritisnite za iskljucivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.
Prebacivanje na sljedeci ili prethodni program.
Pritisnite za trenutacni pristup usluzi YouTube
Pritisnite za trenutacni pristup usluzi Netflix-a.**
Pritisnite za trenutacni pristup usluzi prime video.***
Pritisnite za trenutacni pristup usluzi Disney+.****

*Glasovno upravljanje i neke druge funkcije rade samo kada je daljinski upravlja¢ uparen s televizorom.

Fig. 3

Fig. 4
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**Clanarina nije uklju¢ena. Netflix je dostupan u odabranim drzavama. Za streaming s usluge Netflix potrebno je postaviti ratun. Potreban je Sirokopojasni
internet. Za pojedinosti pregledajte www.netflix.com/TermsOfUse.

***Clanarina nije uklju¢ena. Prime Video je dostupan u odabranim drzavama. Za streaming s usluge prime video potrebno je postaviti racun. Potreban je
sirokopojasni internet. Za pojedinosti pregledajte www.primevideo.com.

****(lanarina nije uklju¢ena.Disney+ je dostupan u odabranim drzavama. Za streaming s usluge Disney+ potrebno je postaviti racun. Potreban je $irokopojasni
internet. Za pojedinosti pregledajte www.disneyplus.com.

2.5 Postavljanje baterija

Fig. 5
1 —_
f
[
+
2
3 -«
|@ 1 0
N
Otvorite poklopac na daljinskom upravljacu i postavite 2 AAA baterije u odjeljak.
Pravilan polaritet baterija naznacen je unutar odjeljka.
1.0tvorite poklopac.
2. Umetnite baterije.
3. Zatvorite poklopac.
UPOZORENJE: Baterije nemojte puniti, rastavljati, kratko spajati ni mijesati s drugim vrstama baterija.
3.VODIC ZA POVEZIVANJE
Pregledajte sliku u nastavku za povezivanje Google TV Boxa s HDMI ulazom televizora.
NAPOMENA: Prije pocetka povezivanja iskljucite sve uredaje koje povezujete.
Fig. 6
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NAPOMENA: TV Box LEAP-S3 podrzava Wi-Fi na 2,4 GHz i 5 GHz. Za povezivanje idite u odjeljak Settings (Postavke)
-> Network (Mreza).

B Povezite TV Box LEAP-S3 s televizorom pomoc¢u HDMI kabela. Savjet: upotrijebite (isporuceni) 2.1 kabel koji podrzava
razlucivosti UHD, HDR i Dolby Vision.

B Pomocu Ethernet kabela povezite LAN priklju¢ak TV Boxa s LAN priklju¢kom usmjerivaca ili ku¢ne Sirokopojasne mreze.

B Prikljucite TV Box na napajanje pomocu isporuc¢enog prilagodnika napajanja. Zatim ukljucite uredaj i mozete poceti s
upotrebom.

NAPOMENA: Prije uklju¢ivanja uredaja prebacite izlazni signal televizora na odgovarajudi izvor.

4. PODESAVANJE UREDAJA

Kada pravilno poveZete sav hardver, mozete ukljuciti TV Box.
Da biste mogli upotrebljavati Googleov pomocnik putem daljinskog upravljaca, potrebno je upariti Bluetooth daljinski upravljac¢ s
TV Boxom. Postupak traje 5 sekundi. Slijedite upute za uparivanje prikazane na zaslonu.

STRONG

Da biste mogli upotrebljavati Googleov pomoc¢nik putem daljinskog upravljaca, potrebno je upariti daljinski upravlja¢ s TV Boxom.
Drzite pritisnute tipke BACK i HOME 5 sekundi. Lampica pocinje treperiti.

Control Volume
and Power with
your remote

If you want to use your phone, voice command
or compatible displays to control the power

and volume, or if you want to change your remote
button set up, open settongs later.

Set up remote Not now \ )
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Korak 1: Jezik

Odaberite jezik na stranici dobrodoslice.

Welcome English |
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina
Dansk

Korak 2: Postavke lokacije

Odaberite regiju ili drzavu u kojoj upotrebljavate ovaj Google TV Box.

Select [ Armenia |
Argentina

your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Korak 3: Postavljanje uz aplikaciju Google Home

Postavite TV Box tako da preuzmete i pokrenete aplikaciju Google Home na svom telefonu.
Skenirajte QR pomocu telefona i pratite upute kako biste pokrenuli Google Home.

Ili pokrenite postavljanje na zaslonu televizora tako da pritisnete tipku dolje.

Pratite upute na zaslonu televizora.

Set up with
the Google Home

App

Download and open the Google Home App
on your phone to get strated. Scan the QR code. [Ok+10)

Setup onTV instead

=LA

Korak 4: Wi-Fi

Ako uredaj nije povezan s internetom putem RJ45 kabela, prikazuju se Wi-Fi postavke.
Odaberite Wi-Fi mrezu.

Select your
o pme 1600_5G

Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network
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Korak 5: Google rac¢un

Prijavite se na svoj Google racun pomocu lozinke.

Google
Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

Korak 6: Uvjeti pruzanja usluge i pravila privatnosti

Procitajte i prihvatite Uvjete pruzanja usluge i Pravila privatnosti.

Google Services Select one below
Select each to learn more about each Accept

service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location

privacy Policy.
Click “Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Korak 7: Postavke dijagnostickog izvjesca
Odaberite hocete li dopustiti da TV Salje automatsku dijagnostiku i izvjeS¢a o upotrebi Googleu.
Korak 8: Upoznajte Googleov pomoc¢nik

Ukljucite Googleov pomo¢nik kako bi funkcionirao uz daljinski upravljac.
Prihvatite ili odbijte prilagodene rezultate ili preporuke.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more,
all with your voice. Continue

Upoznajte svog Google asistenta
Nastaviti

Korak 9: Odaberite svoje pretplate

Odaberite ili odbacite preporucene aplikacije koje ¢e se automatski instalirati.
Neke aplikacije ne mogu se odbaciti.
Za nastavak odaberite Confirm (Potvrdi).

Korak 10: Podesavanje tipki daljinskog upravljaca

Ako Zelite podesiti neke funkcije tipki, kao sto suTV, Izvor, Glasnoca,
slijedite upute na zaslonu. Odaberite Continue (Nastavi) ako Zelite preskociti ovaj korak.
Kasnije ga mozete ponovo odabrati putem izbornika postavki.

10
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Korak 11: Dobrodosli u Google TV

Pregled znacajki uredaja

Your Google TV
experience
is ready

Start exploring

Nakon pregleda kliknite DONE (Gotovo) kako biste zapoceli s upotrebom uredaja. Spremni ste za pocetak upotrebe.

5. POSTAVKE

Pritisnite tipku postavki kako biste otvorili izbornik.
Odaberite Settings (Postavke) kako biste provjerili informacije o uredaju, dodali/uklonili racune ili promijenili postavke sustava.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Prikaz i zvuk

Odaberite HDMI-CEC za povezivanje i podesavanje putem znacajke CEC (Consumer Electronics Control).
U odjeljku Display settings (Postavke prikaza) mozZete odabrati format i razlucivost zaslona.
Odaberite Sound settings (Postavke zvuka) kako biste odabrali Dolby i audio formate.

Mreza i internet

U odjeljku Network Settings (Mrezne postavke) odaberite i omogucite Wi-Fi kako biste se povezali s mrezom.
Nakon $to uredaj pretrazi i prikaze obliznje Wi-Fi mreze, odaberite odgovaraju¢u mrezu, po potrebi unesite lozinku i odaberite
Connect (Povezi).

Enter password [N
for 1600_2.4GHZ Hide password

Select ¥ to continue

Dodavanje ra¢una

Za nove Google korisnike: izradite novi Google ra¢un putem TV-a za jednostavniju prijavu i sigurnost placanja. Dodajte racun ili se
prebacite izmedu racuna u odjeljku Accounts u izborniku Settings.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

Racuni
Dodaj rac¢un

11
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Aplikacije

Odaberite kako biste provjerili dozvole i verzije aplikacija ili uklonili aplikacije s TV Boxa.
Bluetooth uparivanje

Odaberite Postavke, kliknite Remote & Accessories (Daljinski upravlja¢ i oprema), a zatim odaberite uredaj za uparivanje. Provjerite
je li uredaj koji zelite upariti u nacinu rada za uparivanje. U ovom izborniku mozete podesiti tipke daljinskog upravljaca za
upravljanje glasno¢om, napajanjem, izvorima sadrzaja i digitalnim pojacalima.

Uklanjanje Bluetooth uredaja

Odaberite Settings (Postavke) u aplikaciji Menu Launcher.
U izborniku Daljinski upravlja¢ i oprema odaberite Bluetooth uredaj koji zelite ukloniti.
Kliknite "Zaboravi" kako biste uklonili ovaj uredaj.

Postavke jezika

U odjeljku Settings (Postavke) > System (Sustav) odaberite Language (Jezik) kako biste promijenili prethodno podeseni jezik.
Vise informacija

Informacije o svom uredaju mozete provjeriti tako da kliknete ABOUT u izborniku Settings (Postavke). Ova ploca prikazuje model
uredaja, verziju uredaja, verziju softvera itd. Takoder mozete azurirati sustav klikom na System update u ovom izborniku.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Vas je sustav azuriran
Posljednja uspjesna provjera azuriranja u 13:00
Provjerite ima li azuriranja

Vracdanje na tvornicke postavke

U odjeljku Settings (Postavke) odaberite System (Sustav) > About (Informacije) > Reset (Resetiranje)
Factory Reset (Vracanje na tvornicke postavke).
Kliknite Factory data reset (Vracanje na tvornicke postavke) kako biste sve izbrisali. Nakon odabira ove opcije izbrisat e se sve

ru¢no instalirane aplikacije i korisnic¢ki podaci.
{;) Factory data Reset

Cancel

Erase everything

Vracanje tvornickih postavki
Otkazati
Izbrisi sve
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6. PREUZIMANJE APLIKACLJA

Aplikacije su dostupne za preuzimanje u trgovini Google Play.

’ Google Play [[] tnstall all of the following
apps
.. Recomman ded
Install Additional
apps SimpITV Android TV

The Google Play Store has thous: Viaplay
ling

) o ZDFmediathek & Live
later in the Google play Store. MX Player

7. GOOGLE CAST

Emitirajte sadrzaj s mobilnog uredaja

Neke aplikacije omogucuju emitiranje sadrzaja na TV. Za emitiranje jednostavno napravite sljedece:
Na svom mobilnom uredaju pokrenite aplikaciju kompatibilnu s funkcijom Google Cast.
Otvorite zaslon koji Zelite emitirati.

Emitiranje iz preglednika Google Chrome

U ovaj uredaj ugraden je Google Chromecast. Za emitiranje iz preglenika Google Chrome kliknite ikonu postavki : u gornjem
desnom kutu preglednika, a zatim kliknite,Cast” (Emitiraj).

8. GOOGLEOV POMOCNIK

Izgovorite i gledajte.

Zatrazite da reproducira vasu omiljenu seriju, videozapis ili glazbu. Ili potrazite najnovije filmove.

Filmovi i TV emisije:

Play Stranger Things on Netflix (Prikazi Stranger Things na Netflixu). Videozapisi: Play cat videos (Prikazi videozapise s mackama).

Aplikacije: Open YouTube (Pokreni YouTube). Pretrazivanje Search for sitcoms (Potrazi sitcom serije). Informacije: Tell me about
Game of Thrones (Reci mi vise o seriji Game of Thrones).

Upravljanje

Reprodukcija: Pause (Pauza). Stop (Zaustavi). Resume (Nastavi). Glasnoc¢a: Louder (Glasnije). Softer (Tise). Napajanje: Turn off
(Iskljuci).

Reproduckija glazbe, vijesti ili podcasta

Glazba: Play music by Sia. (Saznajte kako odabrati davatelja glazbenih usluga.)
Vijesti: Play the news (Prikazi vijesti). What's the latest news from BBC? (Koje su najnovije vijesti s BBC-a?)

Pitajte Google

Sport: How did the Patriots do? When is the next Warriors game?

Izracuni: What's 20% of 807 (Koliko je 20% od 80?) Rje¢nik: What does, ludic” mean? (Sto zna¢i,ludic”?) Saznajte odgovore: How far
away is the moon? (Koliko je daleko Mjesec?) How do you remove stains in a rug? (Kako ukloniti mrlje iz tepiha?)

Pretvorba jedinica: How many teaspoons in a cup? (Koliko zlicica stane u $alicu?)

Za pocetak pritisnite

tipku Google pomoc¢nika na daljinskom upravljacu.

Izgovorite naredbu u mikrofon na daljinskom upravljacu s glasovnim pretrazivanjem.

Saznajte vise o Googleovom pomocniku na stranici assistant.google.com ili izgovorite,What can you do?” (Sto moze$ uciniti?) Na
primjer, postavite pitanje "Kakvo je vrijeme u Parizu?".
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NAPOMENA:

daljinski upravlja¢ s TV Boxom.

Da biste mogli upotrebljavati Googleov pomoc¢nik putem daljinskog upravljaca, potrebno je upariti

9. OTKLANJANJE JEDNOSTAVNIH POTESKOCA

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ne pali se lampica nakon
ukljucivanja.

Prilagodnik napajanja nije
pravilno prikljucen.

Provjerite je li uredaj priklju¢en na napajanje

Nema zvuka

1. Uredaj je priguseniili je
glasnoc¢a podesena prenisko.

1. Pritisnite tipku za prigusivanje kako biste ponovo
ukljucili zvuk i povedajte glasnocu.

Nije uspjelo povezivanje s
mrezom

Wi-Fi je isklju¢en ili je signal
preslab.

Ponovo ukljucite Wi-Fi ili pribliZite uredaj usmjerivacu

Ne radi daljinski upravljac

Slabe su baterije daljinskog
upravljaca.

Zamijenite baterije.

Iskljucite/ukljucite glavno napajanje uredaja i uparite
daljinski upravljac tako da 5 sekundi drzite pritisnute
tipke BACK i HOME. Pricekajte dok se ne prikaze zaslon za
uparivanje.

Nema slike na zaslonu

Pogresan TV HDMI ulaz

Provjerite je li odabran odgovaraju¢i HDMI kao TV ulaz

Ne radi glasovno
pretrazivanje na
daljinskom upravljac¢u

Daljinski upravlja¢ nije uparen
s Google TV Boxom.

Pregledajte odjeljak Uparivanje Bluetooth uredaja u
ovom vodicu

Nema zvuka

Nisu pravilno konfigurirane
postavke zvuka za TV

Postavke > Slika i zvuk
> Napredne postavke zvuka

10. TEHNICKE SPECIFIKACLJE

Videodekoder

Razlucivost videozapisa:

Vision, HDR10+, HDR10, HLG

Audiodekoder

Dekodiranje zvuka:

4Kp60, 1080p60, AV1, VP8/VP9, HEVC H.265, AVC H.264, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profiles, Dolby

32KHz to 192KHz sample rates, Dolby Digital* MS12, Dolby* ATMOS, AAC LC, AAC LC + SBR Level 2,

AACS5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 Audio

* Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog slova D zastitni su znakovi tvrtke Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Memory
Android sustav: 11
Chipset: Amlogic S905Y4
CPU: Amlogic $905Y4 Quad Core Cortex-A35, 2.0 GHz
GPU: ARM G31 MP2 OpenGL ES 3.2 Graphics engine
SDRAM: LPDDR RAM: 2 GB
Flash: eMMC: 16 GB
Prikljucci
HDMI Version 2.1
Ethernet RJ 45, 10/100
1x USB 2.0 Type A, 500mA
S/PDIF Opticki
DCIN 12V,1 A
Opci podaci
Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
Bluetooth: 5.0 (LE4.2)
Napajanje: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
Ulazni napon: DC12V,1A
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Potrosnja energije

tijekom rada: 7 W (max.)
Raspon radne temperature: 0~+40°C
Temperatura skladistenja: -10 ~+70°C
Dimenzije (SxDxV)umm: 96 x 96 x 20,8
Masa: 1799

Zastita podataka:

Napominjemo da STRONG, njegovi proizvodni partneri, davatelji aplikacija i usluga mogu prikupljati te koristiti tehnicke i
povezane podatke, ukljuc¢ujuci izmedu ostalog tehnic¢ke podatke o ovom uredaju, sustavu i aplikacijama te perifernim uredajima.
STRONG, njegovi proizvodni partneri, davatelji aplikacija i usluga mogu koristiti takve podatke za poboljsanje svojih proizvoda

ili pruzanje usluga ili tehnologija vama, sve dok je to u obliku koji vas osobno ne identificira.Osim toga, uzmite u obzir da neke
pruzene usluge, koje su ve¢ na uredaju ili ih instalirate vi, mogu zahtijevati registraciju za koju je potrebno navesti osobne
podatke.Osim toga, neke usluge, koje nisu unaprijed instalirane, ali ¢e moZzda biti instalirane, mogu prikupljati osobne podatke
bez dodatnih upozorenja i STRONG se ne moze smatrati odgovornim za moguca krsenja propisa o zastiti podataka od strane
usluga koje nisu tvornicki instalirane.

* Dostupnost aplikacija ovisi o drzavi. STRONG se ne moze smatrati odgovornim za usluge koje pruzaju trece strane. Ponude trecih strana mogu se promijeniti ili
ukloniti u bilo kojem trenutku, biti nedostupne u nekim regijama ili zahtijevati zasebnu pretplatu.
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UPUTE ZA SIGURNOST

Prije upotrebe procitajte sve upute. Cuvajte ove
upute za slucaj potrebe.

»

Koristite samo prikljucke i dodatke koje je propisao ili projektirao
proizvodac (primjerice namjenski punjac, baterija itd.).

Prije postavljanja ili upotrebe uredaja pregledajte upute na se
odnose na nazivne vrijednosti struje i sigurnost.

Da biste smanjili rizik od pozara i strujnog udara, uredaj nemojte
izlagati kisi ni vlazi.

Nemojte onemogucavati prozracivanje prekrivanjem ventilacijskih
otvora predmetima kao $to su novine, stolnjaci, zavjese i sl.
Uredaj se ne smije izlagati prskanju ni vlazi. Nemojte na njega
stavljati predmete napunjene tekucinama kao $to su vaze.

Oznaka upozorava na rizik od strujnog udara.
Da biste sprijecili ozljede, uredaj treba dobro pricvrstiti na zid/pod
sukladno uputama za postavljanje.
U slu¢aju nepravilne zamjene baterije moze doci do pozara.
Bateriju mijenjajte samo istim ili ekvivalentnim tipom.
Baterija (ili baterije) ne smiju se izlagati prekomjernoj temperaturi,
primjerice izravnoj suncevoj svjetlosti, vatri i sl.
Prekomjeran zvucni tlak iz slusalica moze uzrokovati gubitak sluha.
Glasno slusanje glazbe tijekom duljeg razdoblja moze ostetiti sluh.
Da biste smanjili rizik od ostecenja sluha, smanjite glasno¢u na
sigurnu i udobnu razinu te skratite vrijeme glasnog slusanja.
Utikac napajanja koristi se za iskljucivanje uredaja i treba uvijek
biti u ispravnom stanju. Kad uredaj nije u upotrebi, pazite na kabel
napajanja tj. pricvrstite ga i skupite vezicom za kabel ili sl. Mora
biti bez ostrih rubova ili sl. koji mogu uzrokovati abraziju kabela.
Prilikom ponovne upotrebe provjerite nije li kabel ostecen. Ako
su sve lampice na uredaju iskljucene, to ne znadi da je iskopcan
iz napajanja. Potpuno iskopcajte uredaj tako da izvucete utikac iz
uti¢nice mreznog napajanja.
Obratite paznju na ekolosko odlaganje baterija.
Na uredaj se ne smiju postavljati izvori otvorenog plamena, kao
$to su upaljene svijece.
Da biste sprijecili Sirenje vatre, svijece i druge izvore

\ otvorenog plamena uvijek drzite podalje od uredaja.

Oprema s ovom oznakom je dvostruko izolirani
D elektri¢ni uredaj ili uredaj Klase II. Projektirana je na
takav nacin da ne zahtijeva sigurnosni vodic za
elektricno uzemljenje.

Mijere opreza

4

Nikada ne skidajte poklopac s uredaja. Time biste ugrozili jamstvo.
Opasno je dirati unutrasnjost uredaja zbog visokog napona i
mogucih opasnosti od udara struje. Za sve popravke obratite se
kvalificiranom servisnom osoblju.

Kada prikljucujete kabele, provjerite je li uredaj iskljucen iz
napajanja. Pricekajte nekoliko sekundi nakon iskljucivanja uredaja
prije nego sto ga pomaknete ili iskljucite bilo kakvu opremu.
Koristite samo odobrene produzne kabele s kompatibilnim zicama
koje su prikladne za potrosnju elektri¢ne energije instalirane
opreme. Provjerite je li elektricno napajanje uskladeno s naponom
na plodici s informacijama o napajanju koja se nalazi na straznjem
dijelu uredaja.

Radno okruzenje

»

Ovaj uredaj nemojte postavljati na sku¢enim mjestima kao Sto su
ormari za knjige i sl.

Uredaj nemojte koristiti na vlaznim i hladnim mjestima te ga
zastitite od pregrijavanja.

Drzite ga podalje od izravnog suncevog svjetla.

Proizvod nemojte koristiti na prasnjavim mjestima.

Nemojte pricvrscivati svijeu na uredaj kako u njega kroz otvore
ne bi dospjeli zapaljivi materijali.
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WEEE smijernica

Pravilno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka upozorava

da se proizvod ne smije odlagati s komunalnim otpadom

unutar EU. Da biste sprijecili ugrozavanje okolisa i ljudskog

zdravlja, uredaj odgovorno reciklirajte. Time cete doprinijeti
ocuvanju prirodnih resursa. Rabljeni uredaj mozete vratiti na predvidenim
sabirnim mjestima ili dobavljacu od kojeg ste kupili uredaj. Dobavljac ili
strucno osoblje mogu reciklirati proizvod na ekoloski nacin.

Pohrana

Ovaj uredaj pazljivo je provjeren i pakiran prije otpreme. Prilikom vadenja
iz ambalaze provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi. Ambalazni materijal
drzite podalje od djece. Preporucujemo da zadrzite kutiju tijekom
jamstvenog razdoblja kako bi uredaj bio savrseno zasti¢en u slucaju
popravaka ili potrazivanja jamstva.

Opis softvera:

Ovaj proizvod obuhvaca softver koji ne smiju modificirati trece strane.
STRONG pruza softver instaliran u proizvodu te objavljuje odgovarajuci
softver ili azuriranja softvera online na adresi www.strong.tv.

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

STRONG ovim putem izjavljuje da je Digitalni prijemnik uskladen s
direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi: http://www.strong.tv/en/doc
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